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JEDNOSTKI SCIENNE

1 PANSTWA BEZPIECZENSTWO / 2 SKRAJNE WARUNKI DZIALANIA / 3 IDENTYFIKACJA URZADZENIA

11 UZYTE SYMBOLE

NIEBEZPIECZENSTWO!
Bezposrednie niebezpieczenstwo dla zycia i zdrowia.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.

OSTRZEZENIE!
Potencjalnie niebezpieczna sytuacja dla produktu i
Srodowiska.

7 UWAGA!
Uzyteczne informacje i wskazania.

1.2 WLASCIWE UZYTKOWANIE URZADZENIA

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane
do celéw aklimatyzacyjnych jako sprzet klimatyzacyjny. Jego
uzywanie w celach innych niz domowe albo przemystowe
odbywa sie na wytgczng odpowiedzialno$¢ oséb, ktére je
projektuje, instaluje albo uzywa do tych celéw.

Przed obstugg, instalacjg, rozruchem, uzywaniem lub
konserwacja jednostki, osoby przypisane do wykonywania
tych zadan powinny zapozna¢ sie z wszystkimi instrukcjami
i zaleceniami znajdujgcymi sie w podreczniku instalacyjnym
jednostki.

7 UWAGA!
Nalezy zachowac niniejsze podreczniki uzytkownika
na caty czas uzytkowania urzadzenia.

UWAGA!

Informacje zwiazane z niniejszym urzadzeniem
zostaty podzielone na dwa podreczniki: podrecznik
instalacyjny i podrecznik uzytkownika.

UWAGA!

Niniejsze urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R-
410A. Nie uwalnia¢ czynnika chtodniczego R-410A
do atmosfery: R-410A, jest gazem cieplarnianym
zawierajacym fluor, zgodnym z Protokotem z Kyoto, i
z Globalnym Efektem Cieplarnianym - Global Warming
Potential (GWP) = 1975.

(@

UWAGA!

Ciekty czynnik chtodniczy, zawarty w tym urzadzeniu,
powinien by¢ odpowiednio odzyskiwany w ramach
recyklingu, regeneracji czy zniszczenia przed koncowa
utylizacjq urzadzenia.

(-

7 UWAGA!
Stosowny personel, wykonujacy prace konserwacyjne
zwigzane z obstugq ciekiego czynnika chtodniczego,
powinien mie¢ odpowiednie certyfikaty wydane przez
miejscowe wiadze.

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane do dziatania
w granicach temperatur wskazanych narys. 2.1. Nalezy sie
upewnié, iz granice te nie sg przekroczone.

CHLODZENIE OGRZEWANIE

' 45°C D.B.

Na zewnatrz

24°CD.B.

0°C D.B.
-15°C D.B.

Wewnatrz 30°CD.B.

30°C D.B.

i

17°C D.B. 17°C D.B.

Rys. 2.1 Granice temperatur dziatania urzadzenia.
Legenda
D.B. Temperatury mierzone na sucho

Pojemno$¢ robocza urzadzenia zmienia sie w zalezno$ci
od zakresu temperatur roboczych jednostki zewnetrznej.

Niniejszy podrecznik odnosi sie do serii klimatyzatora
$ciennego typu Split. Aby rozpozna¢ okreslony model
wiasnego urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowg
urzadzenia.

Tabliczki znamionowe znajdujg sie zaréwno na jednostce
zewnetrznej jak i wewnetrznej.
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JEDNOSTKI SCIENNE

4 DEKLARACJA ZGODNOSCI / 5 OPIS URZADZENIA

Producent deklaruje, iz niniejsze urzadzenie zostato
zaprojektowane i wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
standardami dotyczacymi oznaczen UE.

Niniejsze urzgdzenie sktada sie z nastepujacych elementdw:
- Jednostka wewnetrzna

- Jednostka zewnetrzna

- Pilot zdalnego sterowania

- Potaczenia i orurowanie

- Akcesoria

Rys. 5.1 pokazuje czesci urzadzenia.

TN

LTI
Ao

Rys. 5.1 Czesci urzadzenia.

Legenda

1 Jednostka wewnetrzna

2 Jednostka zewnetrzna

3 Pilot zdalnego sterowania

4 Polaczenia i orurowanie

5 Rura spustowa do odprowadzania skropliny

W
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5.1 JEDNOSTKA WEWNETRZNA

Jednostka wewnetrzna dostarcza powietrza klimatyzowanego
wewnatrz pomieszczenia, ktére ma by¢ klimatyzowane.

Wymiary i ciezar jednostki wewnetrznej pokazane sg na rys.
5.2 i w tab. 51, sq one zalezne od modelu (por. model na
tabliczce znamionowe)).

Wymiary podane sg w mm.

,,,,,,,,, [/_'j
N / |
‘ L ‘ D
Rys. 5.2 Wymiary jednostki wewnetrznej.
Legenda
H Wysokos$¢
L Szeroko$¢
D Gtebokos¢
MODEL H L D kg
15-025 NHWI 265 790 200 8,5
15-035 NHWI 265 790 200 8,5

Tabela 5.1 Wymiary i wagi jednostki wewnetrznej.
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5 OPIS URZADZENIA

5.2 JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

Jednostka zewnetrzna petni role skraplacza lub parownika w
zalezno$ci od trybu dziatania.

Wymiary i ciezar jednostki zewnetrznej pokazane sg narys. 5.3
i wtab. 5.2; s one zalezne od modelu (por. model na tabliczce
znamionowej).

Wymiary podane sg w mm.
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Rys. 5.3 Wymiary jednostki zewnetrznej.

Legenda

H Wysokos$¢

L Szeroko$¢

D Gtebokos$¢

A Dtugo$¢ zaworow

B Odlegto$¢ pomiedzy zaworami

C Odlegto$¢ drugiego zaworu od podtogi

F Odlegto$¢ trzeci zaworu od podtogi

| Odlegto$¢ miedzy otworami mocujgcymi
J Odlegto$¢ miedzy uchwytami mocujgcymi

MODEL H L D A B c F | J kg
15-060 MC2NHO 695 845 315 60 60 160 220 335 560 60
15-085 MC3NHO 695 845 315 60 60 160 220 335 560 62
15-085 MC4NHO 860 895 330 60 60 160 220 340 590 78

Tab. 5.2 Wymiary i wagi jednostki zewnetrznej.
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JEDNOSTKI SCIENNE
5 OPIS URZADZENIA

5.3 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot zdalnego sterowania pozwala na uzywanie urzadzenia.

5.4 POLACZENIA | ORUROWANIE

Niniejsze urzadzenie ma nastepujgce potagczenia i
orurowanie:

- Rura gazowa (G) i cieczowa (L): przenoszg one czynnik
chtodniczy miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzna.

- Rury odprowadzajace skropliny (w jednostce zewnetrznej i
wewnetrznej): pozwalajg one na wiasciwe odprowadzenie
wody, ktéra sie skrapla w trakcie normalnego dziatania
urzadzenia.

- Ztacza elektryczne: doprowadzajg one energie elektryczng
do urzadzenia.

5.5 AKCESORIA

Niniejsze urzadzenie dostarczone jest z akcesoriami
przedstawionymi w tab. 5.3.

Nr Akcesoria llosé
Jednostka wewnetrzna

<& Pilot zdalnego sterowania

1

Uchwyt 1
Baterie 2
1

1

BT Plyta montazowa

1

2
3
4
5

Rura odptywowa

Jednostka zewnetrzna
1 g Kolanko odptywowe 1
2 &> Poduszka 4
3 Gumowy kapsel

Tab. 5.3 Akcesoria dostarczone z urzadzeniem.
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JEDNOSTKI SCIENNE

5 OPIS URZADZENIA

5.6 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

JEDNOSTKI  SDH 15-050 M2NW SDH 15-060 M2NW SDH 15-085 M3NW SDH 15-110 MANW
Zasilanie V/Ph/Hz 230/1/50
Wydajnos$¢ chtodnicza kW 5,20 5,40 8,10 9,10
Pobér energii kW 1,62 1,66 2,48 2,78
Prad roboczy A 7,00 7,20 10,80 12,10
Wydajnos¢ grzewcza kW 6,10 6,25 9,05 10,10
Pobér energii kW 1,67 1,73 2,49 2,78
Prad roboczy A 7,30 7,50 10,80 12,10
Jednostka wewnetrzna
Przeptyw powietrza Nominal 1 m3/h 250/300/500 250/300/500 250/300/500 250/300/500
Przeptyw powietrza Nominal 2 m3/h 250/300/500 310/450/580 250/300/500 250/300/500
Przeptyw powietrza Nominal 3 m3/h / / 310/450/580 250/300/500
Przeptyw powietrza Nominal 4 m3/h / / / 310/450/580
Cisnienie akustyczne 1 dB(A) 26/32/38 26/32/38 26/32/38 26/32/38
Ciénienie akustyczne 2 dB(A) 26/32/38 28/35/40 26/32/38 26/32/38
Ci$nienie akustyczne 3 dB(A) / / 28/35/40 26/32/38
Ciénienie akustyczne 4 dB(A) / / / 28/35/40
Jednostka zewnetrzna
Przeptyw powietrza m3/h 2500 2500 2500 3500
Cisnienie akustyczne dB(A) 52 52 55 57
Czynnik chtodniczy
llo$¢ czynnika chtodniczego qr 1450 1450 2000 2400
Typ kompresora Rotacyjna
System rozprezny EXV + Kapilara
Potaczenia rur
Srednice rur z cieczami/gazem U @ cale dane 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8"
Srednice rur z cieczami/gazem UE @ cale dane 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8"
Max. L1+L2+(L3)+(L4) m 30 30 45 60
Max. L1 m 15 15 15 15
Maksymalna wysoko$¢ IU ponizej OU m 10 10 10 10
Maksymalna wysoko$¢ OU ponizej U m 10 10 10 10
Standardowa dtugo$¢ linii m 75 75 75 75
Dod. ilo$¢ czynnika na 1 m linii gr 15 15 15 15

Tab. 5.4 Specyfikacje techniczne.

= UWAGA!

Jako cze$¢ wtasnej polityki polegajacej na statym
ulepszaniu swoich produktéw, firma Saunier Duval
zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych
specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.

W
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JEDNOSTKI SCIENNE

6 TRANSPORT / 7 ODPAKOWANIE / 8 INSTALACJA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i szkody

fizycznej!

W trakcie transportu i roztadunku urzadzenie moze

spas¢ i zrani¢ osoby znajdujace sie w poblizu. Aby

tego uniknac:

- Uzywac sSrodkéw transportowych i podno$nikow z
odpowiednia do urzadzenia zdolno$cia zatadunkowa.

- Uzywaé srodkéw transportowych i podno$nikow
we wtasciwy sposob (por. odpowiednie podreczniki
uzytkownika).

- Uzywaé odpowiednich petli asekuracyjnych w
urzadzeniu, przewidzianych do tego celu.

- Wtiasciwie zabezpieczy¢ urzadzenie.

- Uzywaé odpowiedniego wyposazenia ochronnego
(kask, rekawice, buty i okulary ochronne).

P>

A Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i szkody

fizycznej!

W czasie odpakowywania istnieje niebezpieczenstwo

pociecia i zmiazdzenia. Aby tego unikna¢:

- Uzywa¢ Srodkéw transportowych i podnosnikéw z
odpowiednia do urzadzenia zdolno$cia zatadunkowa.

- Uzywaé Srodkéw transportowych i podnos$nikéw
we wtasciwy sposoéb (por. odpowiednie podreczniki
uzytkownika).

- Uzywaé odpowiednich petli asekuracyjnych w
urzadzeniu, przewidzianych do tego celu.

- Uzywaé odpowiedniego wyposazenia ochronnego
(kask, rekawice, buty i okulary ochronne).

Wypakowac urzadzenie i sprawdzi¢ co nastepuje:

- Czy dostawa jest kompletna.
- Czy wszystkie elementy sg w doskonatym stanie.

Jezeli tak nie jest, nalezy skontaktowac sie z producentem.

A OSTRZEZENIE!

&= Chroni¢  Srodowisko. Przeprowadzi¢ utylizacje
materiatéow pakunkowych zgodng z miejscowymi
standardami. Nie pozbywac¢ sie ich bez odpowiedniej
kontroli.

W
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8.1 KWALIFIKACJE PERSONELU INSTALACYJNEGO

Upewni¢ sig, ze urzadzenie instalowane

wykwalifikowany personel.

jest przez

Personel autoryzowany przez firme Saunier Duval musi
by¢ wiasciwie przeszkolony oraz by¢ w stanie odpowiednio
zainstalowad urzadzenie.

8.2 OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI DO WZIECIA POD
UWAGE, PRZED ROZPOCZECIEM INSTALACJI

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i szkody

fizycznej!

W czasie odpakowywania istnieje niebezpieczenstwo

pociecia i zmiazdzenia. Aby tego unikna¢:

- Uzywac Srodkéw transportowych i podnosnikow z
odpowiednia do urzadzenia zdolno$cia zatadunkowa.

- Uzywaé srodkéw transportowych i podno$nikéw
we wiasciwy sposob (por. odpowiednie podreczniki
uzytkownika).

- Uzywaé odpowiednich petli asekuracyjnych w
urzadzeniu, przewidzianych do tego celu.

- Uzywaé odpowiedniego wyposazenia ochronnego
(kask, rekawice, buty i okulary ochronne).

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i szkody
fizycznej!
Niniejsze urzadzenia powinny zostaé¢ zainstalowane
zgodnie z odno$nymi Przepisami i Standardami

dotyczacymi lodéwek, urzadzen elektrycznych i
mechanicznymi, obowigzujacych w miejscu ich
instalaciji.

A Niebezpieczenstwo!

~— Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Podtaczy¢ kabel uziemiajacy do prawej linii (nie do
rury gazowej, rury wodnej, piorunochrona czy linii
telefonicznej).

A Niebezpieczenstwo!

~— Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Zainstalowac¢ dyferencjaty, zeby unikna¢ mozliwych
zwar¢.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Przy instalacji chtodzenia uzywac rur przeznaczonych
specyficznie do chtodzenia. Nigdy nie uzywac rur
hydraulicznych.

B



JEDNOSTKI SCIENNE

8 INSTALACJA / 9 INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

8.3 OGOLNY SCHEMAT INSTALACYJNY

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Przestrzega¢ minimalnych odlegto$ci przy montazu

wskazanych w rys. 8.1.

B/?

Rys. 8.1 0géIny schemat instalacji i minimalnych odlegtosci
montazowych.

Legenda

A Odstep z przodu (min. 10 cm)

B Odstep u géry w stosunku do sufitu (min. 5 cm)
D Wysoko$¢ w stosunku do podtogi (min. 2 m)

E Odstep po boku od ztgczy bocznych (min. 20 cm)
F Odstep z tytu (min. 20 cm)

G Odstep po boku od ztagczy bocznych (min. 30 cm)
H Odstep z przodu (min. 100 cm)

91 WYBOR MIEJSCA MONTAZOWEGO

OSTRZEZENIE!

 Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Przestrzega¢ minimalnych odlegtoSci przy montazu
wskazanych w rys. 8.1.

7~ UWAGA!
Jesli otwor juz istnieje lub byta juz zainstalowana rura
chtodnicza lub rura do skropliny, ptyta podstawowa
moze by¢ montowana dopasowana do tych warunkow.

Zalecenia

- Zainstalowac jednostke wewnetrzng w poblizu sufitu.

- Wybra¢ miejsce montazu, ktére pozwoli na réwnomierny
rozktad powietrza w pomieszczeniu. Unikac belek, instalacji
oraz $wiatet, ktére mogg stanowi¢ przeszkode dla strumienia
powietrza.

- Nie instalowa¢ jednostki wewnetrznej zbyt blisko krzeset i
stanowisk pracy, zeby unikng¢ nieprzyjemnych przeciggow.

- Unikac bliskosci zrédet ciepta.

9.2 UMOCOWANIE PODSTAWY MONTAZOWEJ

Spetni¢ kroki opisane ponizej:

+ Umiesci¢ podstawe montazowa w wybranym do instalacji
miejscu.

« Wyréwna¢ podstawe w poziomie i zaznaczy¢ miejsca do
zrobienia otworéw w $cianie na dyble i Sruby.

+ Usung¢ podstawe.

OSTRZEZENIE!

 Niebezpieczenstwo uszkodzen w instalacji domowe;j.
Sprawdzic¢, ze w poblizu nie ma kabli elektrycznych,
rur ani innych elementoéw, ktére mogtyby zostac
uszkodzone przy wierceniu otworow.
Jezeli tak by miato by¢, nalezy wybraé inne miejsce
do instalacji i powtorzy¢ wyzej wspomniane kroki.

« Wywierci¢ otwory przy uzyciu wiertarki i umiesci¢ kotki
rozporowe.

« Umiesci¢ podstawe montazowg w miejscu instalacji,
wyréwnac jg w poziomie i przymocowac przy pomocy $rub
i kotkdw rozporowych.

OSTRZEZENIE!

— Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Upewnié sie, Ze podstawa montazowa
zostata witasciwie wyréwnana w  poziomie.
W przeciwnym wypadku, odkreci¢ podstawe i umiescic¢
ja ponownie.

W
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9 INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

9.3 INSTALACJA RUR
9.3.1 METODY WLASCIWEGO ODPROWADZANIA SKROPLINY

OSTRZEZENIE!

— Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Niebezpieczenstwo wyciekow skropliny.
Aby upewni¢ sie, ze urzadzenie przeprowadza
odpowiedni drenaz, nalezy podja¢ kroki opisane w
niniejszym rozdziale.

Metody usuwania skroplin tworzonych przez jednostke
wewnetrzna:

- Mozna przeprowadza¢ naturalny drenaz skropliny przy
uzyciu od jednostki wewnetrznej nachylenia rury ze
skroplinami i rury chtodzacej. Aby wygladato to estetycznie,
nalezy uzy¢ kanatu taczacego.

- Naturalne nachylenie rury ze skroplinami z jednostki
wewnetrznej. Istniejg réwniez rdézne rozwigzania
instalacyjne.

- Uzycie zewnetrznej pompy na skropliny, pompujacej
skropliny na zewnatrz albo do domowego systemu
kanalizacyjnego.

- Przy uzyciu naturalnego nachylenia do zbiornika na
skropliny, ktéry jest oprdzniany przy uzyciu pompy na
skropliny. Pompa na skropliny otrzymuje sygnat ze zbiornika
i zabiera wode ze zbiornika na zewnatrz albo do domowego
systemu kanalizacyjnego.

7 UWAGA!
Pompa na skropliny jest dostepna jako oryginalne
akcesorium firmy Saunier Duval wraz z odpowiednimi
instrukcjami instalacji.

A OSTRZEZENIE!

— Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Niebezpieczenstwo wyciekow skropliny.
Aby upewnic¢ sie, ze urzadzenie wtasciwie odprowadza
skropliny jezeli uzywany jest naturalny spad, rura na
skropliny musi tez posiadaé¢ nachylenie w stosunku
od jednostki wewnetrznej.

9.3.2 0BSLUGA RUR CHLODNICZYCH

NIEBEZPIECZENSTWO!

— Niebezpieczenstwo poparzen i okaleczen oczu.
W przypadku spawania nalezy uzywac¢ odpowiedniego
wyposazenia ochronnego (maski ochronnej, rekawic,
kombinezonu).

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Niebezpieczenstwo wycieku czynnika chtodniczego.
Aby mie¢ pewno$¢ poprawnego wykonania instalacji

W "
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nalezy wziaé¢ pod uwage nastepujace sprawy:
- Uzywad rur przeznaczonych do chtodnictwa.

7 UWAGA!
W sklepach specjalistycznych jako jedno z akcesoriow
firmy Saunier Duval mozna znalez¢ rury chtodnicze
termicznie izolowane.

- Upewnic sig, ze rury te sa czyste, suche i wypolerowane od
Srodka.

- Izolacja rur powinna by¢ wykonana przy uzyciu specjalnej
izolacji dla rur chtodniczych.

- Przestrzega¢ minimalnej i maksymalnej odlegtosci miedzy
rurami dla kazdego modelu.

- Gdzie jest to mozliwe, unika¢ zakrzywiania rur. Przy
zakrzywieniach rur stara¢ sie utrzymywac jak najwiekszy
promien, aby zmniejszy¢ straty przy przesytaniu.

- Jezeli wymagane jest lutowanie, powinno sie uzywac
mocnych materiatéw lutowniczych (stop miedzi i srebra).
Podczas procesu lutowania, w celu unikniecia utleniania
przez $rodek rur nalezy przepuscic¢ strumien azotu.

- Rury chtodnicze przecina¢ tylko przy uzyciu odpowiednich
przyrzaddéw do ciecia rur i zawsze zakrywac konce rur.

- Jakiekolwiek rozszerzenie powinno by¢é wykonywane
doktadnie, zeby unikng¢ w nastepstwie tego strat gazu
przez rury.

- Gradujac rure nalezy trzymaé ja otwartg skierowana ku
dotowi, zeby unikna¢ wlotu odpadkéw.

- Montowa¢ ostroznie rury taczace, upewniajgc sie, ze nie
moga sie przemiesci¢. Upewnic sie, ze nie spowoduja trakcji
na taczeniach.

- Wyposazy¢ rury chtodnicze (doptywu i odptywu) oddzielnie
i w gruba termoizolacje dyfuzyjna.

- Delikatnie $cisngé rozszerzone tacze, wyposrodkowujac
stozek taczacy i zagietg nakretke. Uzycie zbytniej sity bez
wtasciwego wyposrodkowania moze uszkodzi¢ gwint i
zmniejszy¢ szczelno$¢ na ztaczu.
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9.3.3 OBSLUGA RUR SKROPLINY

A OSTRZEZENIE!

— Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Niebezpieczenstwo niewtasciwego drenazu i zuzycia
materiatéw z spowodowana kapaniem wody.

Zwroci¢ uwage na nastepujace punkty:

Upewnic sie zawsze czy w rurze ze skroplinamijest cyrkulacja
powietrza zapewniajgca swobodny odptyw wody. W innym
wypadku skropliny moga przecieka¢ przez obudowe
jednostki wewnetrznej.

Zamontowac rure bez zginania jej, aby unikng¢ zatordw.
Jedli rura jest wyprowadzona na zewnatrz, zapewnic jej
izolacje przeciwmrozowa.

Jezelirura ze skropling jest zainstalowana w pomieszczeniu,
dopasowac izolacje cieplna.

Unika¢ instalowania rury ze skropling ze wznoszacym
zagieciem (por. rys. 9.1).

L

Unika¢ wznoszacych zagie¢.

Rys. 9.1

- Unika¢ instalacji rury ze skroplinami w koricem zanurzonym
we wodzie (por. rys. 9.2).

3

Rys. 9.2 Unika¢ zanurzania jednego z koncow.

- Unika¢ instalacji rury ze skroplinami z zagieciami (por. rys.
9.3).

1

NN

Rys. 9.3 Unika¢ zagiec.

- Zainstalowac rure ze skroplinami w taki sposéb, by odlegto$¢
jej wolnego konca od podtogi wynosita przynajmniej 5 cm
(por. rys. 9.4).

N

7

Rys. 9.4 Minimalna odlegto$¢ od podtogi.

Legenda
H Minimalna odlegto$¢ od podtogi. 5 cm

- Zainstalowac rure ze skroplinami w taki sposéb, by jej wolny
koniec trzymac¢ z dala od nieprzyjemnych zapachéw, by
zapewni¢ iz te zapachy nie bedg dostawa¢ sie do
pomieszczenia (por. rys. 9.5).

NS

7

Rys. 9.5 Unika¢ nieprzyjemnych zapachéw.

W

Saunier Duval
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9.3.4 WYKONANIE OTWOROW NA RURY

+ Przypadek A: Wykonanie orurowania tylnego.
W przypadku, gdy wykonywane jest orurowanie z tytu,
nalezy wykona¢ odpowiedni otwér (por. rys. 9.6).
« Wywierci¢ otwér odpowiadajacy $rednicy wskazanej w
tabeli 9.6, nieco obnizajac go na zewnatrz $ciany.

Schemat jednostki bli 150mm lub wiecej do sufitu 025 /035
wewnetrznej Piytka instalacyjna
:zl())mm ' I E g 120mm
u W|§cej | ol £ § lubwiecej
do$ciany = |45 N E do éciany
(o} [=]
3| = g
Otwor prawej ] = 7 N otwér prawej rury
rurychtodniczej 065 chtodniczej 65

790 mm

Rys. 9.6 Wymiary otworu na orurowanie.

* Przypadek B: wykonanie orurowania z boku lub z dotu.
W tym przypadku nie trzeba wykonywa¢ otworéw w $cianie,
jako ze korpus jednostki wewnetrznej ma okno, ktére mozna
otworzy¢, by wprowadzi¢ rury. Wybra¢ najodpowiedniejsze
dla zadanego potozenia wylotu (por. rys. 9.7).

+ Ostroznie ztama¢ wybrane okno w pokrywie przy uzyciu
szczypiec.

—

Rys. 9.7 Okna do instalacji rur.

Legenda

1 Pokrywa prawego orurowania

2 Pokrywa wewnetrznego orurowania
3 Zabezpieczy¢ tasma samoprzylepng
4 Pokrywa lewego orurowania

W .

Saunier Duval

9.3.5 WYKONANIE ORUROWANIA

+ Przy instalacji rur tylnych:

+ Potozy¢ pokrywe dostarczong do otworu w orurowaniu i
przetozy¢ przez otwér rury chtodnicze z rurg na
skropliny.

+ Po instalacji rur dobrze uszczelni¢ otwdr.

+ Ostroznie zagig¢ rure instalacyjng w odpowiednim
kierunku.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia rur chtodniczych.
Ostroznie zagia¢ rure, aby zabezpieczy¢ przed
niedroznoscia lub ztamaniem.

* Przycigé rury, pozostawiajac do$¢ dodatkowego uchwytu na
rurze, zeby jednostka mogta by¢ przytaczona do ztaczen
jednostki zewnetrznej.

« Wiozy¢ nakretke na rure chtodniczg i przeprowadzi¢
kielichowanie.

+ Ostroznie usuna¢izolacje potagczen kielichowych w jednostce
wewnetrznej.

+ Powiesi¢ jednostke wewnetrzng na szczytowej krawedzi
ptyty montazowej.

* Przechyli¢ do przodu nizsza cze$¢ jednostki wewnetrznej i
miedzy nig a ptyta montazowg umiesci¢ dzwignie (np.
kawalek drewna), jak pokazano na rysunku 9.8.

¥y

Rys. 9.8 Montaz jednostki wewnetrznej.

* Przytgczycérury chtodniczeiwaz do skropliny do odpowiedniej
rury i instalacji drenujacej.

+ Wiasciwie i oddzielnie zaizolowa¢ rure chtodnicza. Aby to
zrobi¢ nalezy przykry¢ wszelkie mozliwe ciecia tasma
maskujagca lub zaizolowacd wszelkie nie okryte rury chtodnicze
odpowiednim materiatem izolujgcym uzywanym w
chtodnictwie.
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Rys. 9.9 Ktadzenie rur.

Legenda

1 Materiat termoodporny

2 Rura odptywowa

3 Rura z chtodziwem

4 Ptyta podpierajgca orurowanie

5 Wewnetrzny/zewnetrzny kabel elektryczny

« Witozyc¢ okablowanie elektryczne, podtgczyé je przy terminalu
jednostki wewnetrznej i zamontowa¢ ostone kabli (por.
rozdz. 1).

* Przeprowadzrozruchisprawdz funkcjonowanie wyposazenia
(por. rozdz. 12).

+ Zamocuj catg jednostke wewnetrzng (por. rozdz. 9.3.6).

7 UWAGA!
Potaczenie w rozszerzeniu powinny by¢ dostepne, aby
moc sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen.

« Zainstalowa¢ ptyte montazowa, wyréwnujac otwory przy
pomocy ptyty.

9.3.6INSTALACJA OBUDOWY JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

+ Sprawdzi¢, czy instalacja zostata przeprowadzona wtasciwie
i czy nie ma przeciekdw (por. rozdz. 12.1).

Zawiesi¢ obudowe jednostki wewnetrznej na gdérnych
wycieciach ptyty montazowej. Szybko poruszy¢ obudowg w
jednej i drugg strone, zeby sprawdzi¢ czy jest bezpiecznie
zamontowana.

Podnie$¢ obudowe lekko od dotu, docisngé do ptyty
montazowej i opusci¢ pionowo. Obudowa wejdzie w dolne
uchwyty na ptycie montazowe;j.

« Wéwczas nalezy sprawdzi¢ czy jednostka wewnetrzna jest
wiasciwie zabezpieczona.

W przypadku, gdy obudowa nie wchodzi prawidtowo w
uchwyty, powtérzy¢ ten proces.

13

10.1 WYBOR MIEJSCA MONTAZOWEGO

OSTRZEZENIE!

" Zespoty zewnetrzne powinny znajdowac sie w miejscach
tatwo dostepnych w celu prowadzenia konserwaciji i
napraw. Saunier Duval nie ponosi odpowiedzialno$ci
za jakiekolwiek koszty wynikajace z nieprawidtowego
umieszczenia w sposéb utrudniajacy dostep.

Niebezpieczenstwo strat fizycznych i

" materialnych spowodowanych eksplozja!
Zainstalowacurzadzeniezdalaodgazéwlubmateriatow
tatwopalnych oraz substancji wybuchowych jak
rowniez miejsc bardzo zakurzonych.

Niebezpieczenstwo strat fizycznych i

" materialnych spowodowanych osunieciem sie!
Upewni¢ sie, ze podtoze moze wytrzymac¢ wage
jednostki wewnetrznej.

OSTRZEZENIE!

— Niebezpieczenstwo korozji.
Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu materiatow
korodujacych.

Jednostki zewnetrzne mogg by¢ montowane wytgcznie na
zewnatrz, nigdy wewnatrz budynku.

Zainstalowac¢ urzgdzenie w taki sposdb, by prad powietrza
nie miat wptywu na wloty powietrza.

Unika¢, jesli to mozliwe, bezpos$redniego
stonecznego.

Upewni¢ sie, ze podioze jest wystarczajgco twarde, by
unikna¢ wibracji.

Upewni€ sig, ze jest wystarczajgco miejsca, by przestrzegad
minimalnych odlegtosci (por. rys. 10.1).

Upewni¢ sie, ze sgsiadom nie przeszkadzajg przeciggi lub
hatas.

Jezeli nieruchomos$¢ jest wynajmowana, postaraé sie o
pozwolenie wiasciciela.

Spetnia¢ miejscowe przepisy: istniejg znaczne réznice w
zalezno$ci od kraju i regionu.

Pozostawi¢ wystarczajgco duzo miejsca na rure odptywowg
ze skroplinami (por. rozdz. 10.4).

Swiatta

W

Saunier Duval




10.2 PLANOWANIE POWROTU CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Obwdd chtodniczy zawiera specjalny olej smarujgcy sprezarke

jednostki zewnetrznej. Aby zapewni¢ wiasciwy powrdt oleju

do sprezarki zaleca sie co nastepuje:

- by jednostka wewnetrzna byta potozona wyzej niz jednostka
zewnetrzna oraz

- by rura ssaca (ta grubsza) zostata zainstalowana z
nachyleniem w stosunku do sprezarki.

Jezeli jednostka zewnetrzna jest zamontowana wyzej niz
jednostka wewnetrzna, rura ssgca musi by¢ zamontowana w
pozycji pionowej. Przy wysokosci przekraczajgcej 7,5 m:

+ Zainstalowa¢ dodatkowy zbiornik na olej przy kazdej
przerwie 7,5 m, aby zbiera¢ olej i oprdézniac go, zwracajac do
jednostki zewnetrznej.

+ Ponadto przed jednostka zewnetrzng mozna zainstalowac
kolanko w celu pdzniejszej pomocy przy zwrocie oleju.

10.3 POLACZENIE RUR CHLODNICZYCH

(5~ UWAGA!
Instalacja jest tatwiejsza, jesli najpierw podtaczy sie
rure zasysajacq gas. Rura gazowa jest najgrubsza.

« Zamontowaé jednostke zewnetrzng w oznaczonym
miejscu.

« Zdjg¢ kotpaki ze ztgczy chtodniczych w jednostce
zewnetrznej.

Ostroznie zagigé¢ zainstalowang rure w strone jednostki
zewnetrznej.

OSTRZEZENIE!

— Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia rur chtodniczych.
Ostroznie zagia¢ rure, aby zabezpieczy¢ przed
niedroznoscia lub ztamaniem.

Przycigc rury, pozostawiajac do$¢ dodatkowego uchwytu na
rurze, zeby urzadzenie mogto by¢ przytaczone do ztgczy
jednostki zewnetrznej.

Zakielichowac rury chtodnicze przy instalacji.

Podtgczy¢ rury chitodnicze do odpowiedniego tacznika
jednostki zewnetrznej.

Wtasciwie i oddzielnie zaizolowaé rure chtodnicza. Aby to
zrobi¢ nalezy przykry¢ wszelkie mozliwe ciecia tasmg
maskujaca lub zaizolowad wszelkie nie okryte rury chtodnicze
odpowiednim materiatem izolujgcym uzywanym w
chtodnictwie.

W

Saunier Duval
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10.4 POLACZENIE RUR DO USUWANIA SKROPLINY

&~ UWAGA!
Mozliwe jedynie w jednostkach, ktére maja wbudowane
pompy grzewcze.

Podczas pracy urzadzenia z funkcjg pompy grzewczej,
tworza sie skropliny w jednostce zewnetrznej i muszg by¢
odprowadzane.

« Wtozy¢ kolanko, bedace czescig dostawy, do otworu u

dotu jednostki zewnetrznej i przy montazu przekred je o
90° (por. rys. 10.1).

Rys. 10.1 Montaz kolanka drenujacego skropliny.

Legenda

1 Jednostka zewnetrzna
2 Kolanko odptywowe

3 Waz odptywowy

« Zamontowa¢ waz odptywowy zapewniajgc odpowiednie
nachylenie.

+ Sprawdzi¢ czy jest odpowiedni odptyw wody wlewajgc wode
do pojemnika zbierajacego u dotu jednostki zewnetrznej.

« Chroni¢ waz na skropliny przed zamarznigciem za pomocg
izolacji termicznej.
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111 WSKAZOWKI BHP

A NIEBEZPIECZENSTWO!

~— Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Przed potaczeniem urzadzenia do linii zasilania
elektrycznego upewnic sie ze linia jest odtaczona od
sieci.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez producenta, autoryzowanego
sprzedawce lub podobnie kwalifikowana osobe.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Instalacja linii zasilajgcej maszyne powinna mieé
przetacznik dwubiegunowy lub tréjbiegunowy zgodnie
z modelem urzadzenia, (jednofazowa lub trzyfazowa)
z odlegtosScig przynajmniej 3 mm miedzy stykami
(Standard EN-60335-2-40).

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Zabezpieczy¢ instalacje przed zwarciami, aby uniknaé
porazenia elektrycznego. Jest to wymagane przez
prawo.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Uzywac wtyczki elektrycznej, ktéra doskonale pasuje
do kabla zasilania elektrycznego.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.

Metoda okablowania powinna by¢ zgodna z krajowymi
i miedzynarodowymi standardami odpowiadajagcymi
standardom technicznym i elektrycznym.

B

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.
Uzywac atestowanej wtyczki i kabla zasilania.

B

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Stosowacé okablowanie o wystarczajacej
przepustowosci.

OSTRZEZENIE!

“~ Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Zgodno$¢ ze standardem EN 61000-3-11: Upewnié
sie, by moc nominalna gtéwnej fazy pradu byta > 100.

15

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Upewnic sie, by napiecie zasilania byto w granicach
90% do 110% napiecia znamionowego.

OSTRZEZENIE!

Zainstalowac urzadzenie w taki sposdb, by wtyczka
elektryczna byta tatwo dostepna. Wtedy, jezeli
zachodzi taka potrzeba, mozna szybko odtaczyé
urzadzenie.

A

1.2 UWAGA DOTYCZACA DYREKTYWY 2004/108/CE

Aby zapobiec zakitdceniom elektromagnetycznym podczas
uruchomienia sprezarki (proces techniczny), trzeba spetni¢
nastepujace warunki instalacyjne.

« Zasilanie urzadzenia klimatyzacyjnego umiesci¢ przy
gtéwnej rozdzielnicy zasilania. Rozdzielnica powinna mie¢
matg impedancje. Normalnie zgdana impedancja jest
osiggana na poziomie bezpiecznika 32 A.

+ Upewnic sig, iz zadne inne wyposazenie nie jest podtgczone
do tej samej linii zasilania.

(7~ UWAGA!
W przypadku dalszych pytan na temat instalacji
elektrycznej, prosimy przejrze¢ warunki potaczen
technicznych stosowane przez lokalnego dostawce
energii.

(7~ UWAGA!
Dalsze informacje nt. zasilania znajdujq sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia klimatyzacyjnego.

11.3 PODLACZENIE ZASILANIA
JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

ELEKTRYCZNEGO

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Jesli bezpiecznik na ptytce drukowanej przepali sie,
nalezy wymieni¢ go na typ T. 3,15A/250V.

Otworzy¢ przednig pokrywe jednostki wewnetrznej
ciggnac do gory.

Usuna¢ pokrywy okablowania po prawej
obudowy odkrecajac Sruby.

Przetozy¢ kabel z zewnatrz przez otwér w jednostce
wewnetrznej, gdzie rura chtodnicza jest juz podtgczona.
Przerzuci¢ kabel elektryczny od tytu jednostki
wewnetrznej przez okre$lony otwor z przodu. Podtaczy¢
kable do koncowki jednostki wewnetrznej zgodnie z
odpowiednim uktadem podtgczenia. Rys. 11.1

Sprawdzi¢ czy kable sg prawidtowo zabezpieczone i
podigczone. Wéwczas zatozy¢ pokrywe na okablowanie.

stronie

W

Saunier Duval
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Wewnetrzna A Wewnetrzna B Wewnetrzna C Wewnetrzna D
Rys. 11.1 Okablowanie
| S
EE:] = Szybkoztaczka
— N
11.4 CHARAKTERYSTYKA ELEKTRYCZNA
SDH 15-050 SDH 15-060 SDH 15-085 SDH 15-110
M2NW M2NW M3NW M4NW
Napiecie (V/Ph/Hz) 230/1/50Hz
N Sekcja zasilania do 25 metréw (mm?) 2,5 2,5 4 6
f—,' Jednostka wewnetrzna/Jednostka zewnetrzna Zewnetrzna Zewnetrzna Zewnetrzna Zewnetrzna
=3
® | Bezpiecznik typu S (A) 16 16 20 25
Sekcja potagczenia wzajemnego do 25 metréw (mm?) Te jednostki juz zawierajg kabel przytgczeniowy.
Potaczenie wzajemne ostoniete (TAK/NIE) NIE NIE NIE NIE
Bezposredni ochronnik (ostona) pradu szczatkowego (A) 0,03 0,03 0,03 0,03
Tabela 11.1 Charakterystyka elektryczna.
N o
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11.5 PODLACZENIE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ
Polega to na nastepujgcych krokach:

OSTRZEZENIE!

— Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.
Jesli bezpiecznik na ptytce drukowanej przepali sie,
nalezy wymienié go na typ T. 25A/250V.

+ Sprawdzenie szczelnosci.
Odpowietrzenie instalacji.
* Rozruch.

+ Usuwanie usterek.

+ Usung¢ pokrywy ochronne przed przytaczami elektrycznymi
w jednostce zewnetrznej. 121 SPRAWDZANIE SZCZELNOSCI

+ Poluzowa¢ $ruby w izolatorze przepustowym i wsadzi¢ do
niego koncéwki kabli zasilajacych oraz przykreci¢ Sruby.

OSTRZEZENIE!

" Niebezpieczenstwo niewtasciwego dziatania i
uszkodzenia zwigzanego z penetracjq wody.
Zamontowa¢ kabel zasilajacy ponizej izolatora
przepustowego uzywajac opaski kablowej w celu
unikniecia przenikania wody.

OSTRZEZENIE!

" Niebezpieczenstwo niewtasciwego dziatania i
uszkodzenia zwigzanego z penetracjq wody.
Zaizolowac nie uzywane przewody taSma maskujacq i
zadbac¢ o to, zeby nie miaty one kontaktu z czeSciami
o niskim napieciu.

Rys. 12.1 Sprawdzenie szczelnosci instalacji.

Legenda
« Zabezpieczy¢ kabel zainstalowany w urzadzeniu 1 Zawdr ssacy (gaz)
rozszerzajacym jednostki zewnetrznej. 2 Zawor powrotny (ptyn)
« Sprawdzi¢ czy kable s3 prawidtowo zabezpieczone i 3 Urzadzenie pomiarowe
podtaczone. 4 Ztgcze bez przeptywu powrotnego
« Zamontowa¢ ochronng pokrywe okablowania. 5 Rury z chtodziwem

6 Ttok z azotem

« Podtaczy¢é urzadzenie pomiarowe (kurki) do zaworu

trojdzielnego w wezu zasysajacym.

Podtaczyé pompe azotowa do niskoci$nieniowego konca

urzadzenia pomiarowego.

Ostroznie otworzy¢ zawory odpowiadajgce kurkom i

zwiekszy¢ ci$nienie w systemie.

Jezeli urzadzenie uzywa zestawu chtodziwa R-410C, nalezy

je ustawi¢ na 10/20 min. na poziomie cisnienia 40

baréw(qg).

+ Sprawdzi¢ czy wszystkie potgczenia i spoiny sg szczelne.

« Zamkna¢ wszystkie zawory w urzadzeniu pomiarowym i
usunac¢ ttok z azotem.

+ Uwolni¢ ci$nienie z systemu otwierajgc powoli kurki.

« W przypadku odkrycia nieszczelnosci, naprawi¢ je i
powtdrzyc test.

. W
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Zgodnie z rozporzadzeniem 842/2006/EC, caty obieg
chtodniczy musi by¢ poddawany okresowym kontrolom
przeciekdw. Podejmij odpowiednie kroki, w celu zapewnienia, ze
te kontrole zostaty wykonane i wyniki prawidtowo umieszczone
w przegladzie konserwacji urzadzenia. Kontrola przeciekdw
powinna by¢ przeprowadzana z nastepujacg czestotliwoscia:

+ Urzadzenia z zawartos$cig czynnika chtodniczego mniejszg
niz 3 kg => okresowa kontrola przeciekdw nie jest wymagana

+ Urzadzenia o zawartos$ci czynnika chtodniczego réwnej lub
wiekszej niz 3 kg => co najmniej raz na 12 miesiecy

+ Urzadzenia o zawartos$ci czynnika chtodniczego réwnej lub
wiekszej niz 30 kg => co najmniej raz na 6 miesiecy

+ Urzadzenia o zawartos$ci czynnika chtodniczego réwnej lub Rys. 12.3 Odczytywanie manometru niskoci$nieniowego z otwartym
wiekszej niz 300 kg => co najmniej raz na 3 miesiace dolnym zaworem.

« Zamkna¢ zawor niskoprézniowy w urzadzeniu mierniczym,

12.2 ODPOWIETRZANIE INSTALACJI odtaczy¢ pompe prézniowa i zamkna¢ zawdr prozniowy.

+ Skontrolowaé¢ wskazéwke manometru po okoto 10-15
minutach: ci$nienie nie powinno wzrosng¢. Jezeli wzrosto,
to majg miejsce nieszczelno$ci w obiegu. Napraw je (sprawdz
kolanka, ztacza, cze$ci wewnetrzne i zewnetrzne oraz kurki
serwisu technicznego).

Rys. 12.2 Odpowietrzenie instalacji.

Legenda

1 Zawdr ssacy (gaz)

2 Zawér powrotny (ptyn)

3 Urzadzenie pomiarowe Rys. 12.4 Odczytywanie manometru niskoci$nieniowego z zamknietym
4 Z{qcze bez przep}ywu powrotneqo dolnym zaworem: Sprawdzenie szczelnosci.

5 Rury z chtodziwem

6 Pompa prézniowa na chtodziwo OSTRZEZENIE!
" Niebezpieczenstwo niewtasciwego dziatania i
+ Podtaczy¢ urzadzenie pomiarowe (kurki) do zaworu nieszc??ln.oéc.i. . .
trojdzielnego w wezu zasysajgcym. Upewni¢ sie, ze zawory serwisowe sa zamkniete.

+ Podtgczy¢ pompe prézniowg do niskocisnieniowego konca
urzadzenia pomiarowego.

+ Upewni€ sig, ze kurki sg zamkniete.

+ Wigczy¢ pompe prézniowg i otworzyé zawdr prézniowy i
zawér niskoprézniowy w urzadzeniu mierniczym i kurku
gazu.

+ Upewnic sig, ze zawdr wysoki jest zamkniety.

+ Wigczy¢ pompe prézniowa na ok. 15 min. (w zaleznosci od
wielkosci instalacji), aby usuna¢ préznie.

+ Sprawdzi¢ wskazéwke na manometrze niskoci$nieniowym.
Powinna ona wskazywac -0.1 MPa (-76 cmHg).

W ’
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12.3 ROZRUCH

Rys. 12.7 Pokrywy ochronne.
Rys. 12.5 Napetnianie instalacji.

Legenda
Legenda 1 Pokrywa otworu
1 Zawoér dwudzielny 2 Pokrywy zawordéw dwu- i tréjdzielnych

2 Kurek sitownika
« Wtaczy¢ urzadzenie na pare minut, aby sprawdzi¢, czy
+ Otworzy¢ zawdr dwudzielny przekrecajac 0 90° w kierunku wiasciwie wypetnia wszystkie funkcje (dalsze informacje
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i zamkna¢ po ok. 6 w podreczniku uzytkownika).
sek. Instalacja bedzie wypetniona czynnikiem chtodniczym.

+ Sprawdzi¢ jeszcze raz czy instalacja jest szczelna: 12.4 USUWANIE USTEREK
+ Jesli sg nieszczelnosci, por. rozdz. 12.4.
- Jezeli nie ma nieszczelno$ci, kontynuowac. Jezeli ma miejsce wyciek gazu, postgpowac w nastepujacy
+ Usuna¢ urzadzenie miernicze z taczacymi wezami i SPOSOb:
kurkami. + Oczysci¢ instalacje wypompowujac chtodziwo.
+ Otworzy¢ zawory dwu- i tréjdzielny przekrecajac w kierunku - Potrzebna jest pompa zasysajaca i butelka przetwarzajaca
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara jak bardzo sie da. wtérnie.

A OSTRZEZENIE!
— Nigdy nie wyrzuca¢ czynnika chtodniczego do
otoczenia! Chtodziwo jest szkodliwe dla Srodowiska.

+ Sprawdzi¢ ztacza rozszerzone.

+ Naprawi¢ wycieki, wymieni¢ cze$ciwewnetrzne i zewnetrzne,
ktére nie sg szczelne.

+ Napetni¢ urzadzenie wiasciwg iloscig chtodziwa, uzywajac
wagi.

* Przej$¢ do sprawdzienia szczelno$ci jak opisano wyzej.

Rys. 12.6 Otwieranie zaworéw dwu- i tréjdzielnych.

Legenda

1 Zawoér dwudzielny
2 Zawoér tréjdzielny
3 Kurki sitownika

* Przykry¢ zawory dwu- i tréjdzielne odpowiednimi pokrywami
ochronnymi.
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JEDNOSTKI WEWNETRZNE

Wyswietlacz STATUS DIODY LED
EO Btad EEPROM
El Btad potgczenia pomiedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzng
E2 Btad pomiaru (przy przechodzeniu przez stan zerowy)
E3 Niekontrolowana predko$¢ wentylatora
ES Czujnik temperatury jednostki zewnetrznej lub jego ztgcze jest uszkodzone
E6 Czujnik temperatury jednostki wewnetrznej lub jego ztgcze jest uszkodzone
PO Zabezpieczenie modutu falownika
P1 Zewnetrzne zabezpieczenie przepieciowe
p2 Zabezpieczenie temperatury kompresora
P3 Zabezpieczenie natezenia pradu kompresora
P4 Btad napedu kompresora falownika
P5 Konflikt trybu

JEDNOSTKI ZEWNETRZNE
Wyswietlacz STATUS DIODY LED

EO Btad EEPROM
E1 Czujnik nr 1 temperatury rury jednostki wewnetrznej lub jego ztgcze jest uszkodzone
E2 Czujnik nr 2 temperatury rury jednostki wewnetrznej lub jego ztgcze jest uszkodzone
E3 Czujnik nr 3 temperatury rury jednostki wewnetrznej lub jego ztgcze jest uszkodzone
E6 Czujnik nr 4 temperatury rury jednostki wewnetrznej lub jego ztgcze jest uszkodzone
E4 Zewnetrzny czujnik temperatury lub jego ztgcze jest uszkodzone
ES Zabezpieczenie przepieciowe kompresora
E7 Btad potgczenia pomiedzy zewnetrznym uktadem scalonym i procesorem sygnatowym
PO Zabezpieczenie temperatury kompresora
P1 Zabezpieczenie wysokocisnieniowe (tylko dla jednostek 1x4)
P2 Zabezpieczenie niskoci$nieniowe (tylko dla jednostek 1x4)
P3 Zabezpieczenie natezenia pragdu kompresora
P4 Zabezpieczenie modutu falownika
P6 Zabezpieczenie wysokotemperaturowe kondensatora
p7 Zabezpieczenie napedu kompresora

W
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